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CURS PROPEDÈUTIC D’ IDIOMA B ANGLÈS PER A TRADUCTORS 

 

 

Per a estudiants de nou ingrés en la FTI – 1er curs, Idioma B1 Anglès 

 

Durada: 60 hores lectives,  55 hores d’aprenentatge autònom. 

 

Temporada lectiva: 05-09-2011 - 16-09-2011 

 

Horari: De 9:00 a 12:15 i de 13:15 a 16:45 

 

Lloc: Aula 18 FTI 

 

Presentació i objectius: 

El curs no pretén ser una versió accelerada de l’assignatura Idioma B1 Anglès. 

L'objectiu fonamental d’aquest curs propedèutic és situar el futur estudiant de les assignatures d’Idioma 

Anglès B en el nivell adequat de llengua anglesa. El curs té com a meta posar a punt els coneixements 

gramaticals i les competències de comprensió i expressió escrita dels estudiants per a un seguiment més 

efectiu tant de les assignatures de llengua anglesa com de traducció. 

 

Continguts: 

Els continguts exactes seran en funció dels coneixements concrets i les necessitats dels estudiants del 

curs a partir de la prova d’accés per a Idioma B1 Anglès. 

Comprensió escrita; 

Producció escrita; 

Revisió gramatical. 

 

Avaluació: 

 

Avaluació continuada i una prova final de gramàtica, comprensió escrita i redacció d’un text. La 

qualificació serà d’APTE o NO APTE 
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